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F. MELLÉKLET 

JEGYZŐKÖNYV A GPM FEJLESZTÉSI PROGRAMJÁRÓL (PAPED) 

PREAMBULUM 

AZ EGYRÉSZRŐL A NYUGAT-AFRIKAI ÁLLAMOK, AZ ECOWAS ÉS A WAEMU, 
MÁSRÉSZRŐL AZ EURÓPAI UNIÓ ÉS TAGÁLLAMAI KÖZÖTTI GAZDASÁGI 

PARTNERSÉGI MEGÁLLAPODÁS SZERZŐDŐ FELEI, 

SZEM ELŐTT TARTVA a gazdasági partnerségi megállapodásban (GPM) megfogalmazott 
célkitűzéseket, 

AZZAL A MEGGYŐZŐDÉSSEL, hogy a Nyugat-Afrika és az Európai Unió közötti GPM 
fejlesztési dimenziójának biztosítása érdekében a GPM fejlesztési programját (PAPED) a fő 
eszközök egyikévé szükséges tenni, 

FIGYELEMBE VÉVE az Európai Unió Tanácsának 2010. május 10-i és 2014. március 17-i 
következtetéseit, amelyek üdvözölték a PAPED-et, továbbá elismerték azon mechanizmusok 
jelentőségét, amelyek célja a nyugat-afrikai régió segítése a gazdasági, szociális és adóügyi 
területen elengedhetetlen kiigazítások végrehajtásában, valamint az ezekben az időpontokban 
a PAPED valamennyi finanszírozási eszköze keretében a PAPED-hez kapcsolódó 
tevékenységek céljára rendelkezésre álló indikatív pénzeszközökre vonatkozó becslések 
fontosságát,  

AZZAL AZ ÓHAJJAL, hogy egyezmények megkötésével, a GPM szerves részét képező 
melléklet útján és annak elveivel összhangban pontosítsa a PAPED végrehajtásának és 
támogatásának módozatait 

A KÖVETKEZŐKBEN ÁLLAPODNAK MEG: 

I. FEJEZET – CÉLKITŰZÉSEK ÉS ALAPELVEK 

1. cikk 
Célkitűzések 

(1) E jegyzőkönyv célja, hogy a Megállapodás III. részének rendelkezései alapján 
pontosítsa a GPM fejlesztési programja (PAPED) végrehajtásának módozatait. Ez a 
végrehajtás a partnerség jegyében történik a nyugat-afrikai régió által a gazdasági 
partnerségi megállapodásban és a Cotonoui Megállapodásban meghatározott 
célkitűzések megvalósítása érdekében tett erőfeszítések támogatása keretében.  

(2) A Megállapodás 57. cikkének rendelkezései értelmében a PAPED végrehajtásának a 
következőket kell elősegítenie: 

a) a termelési kapacitások diverzifikációja és növelése; 

b) a régión belüli kereskedelem fejlesztése és a nemzetközi piacokhoz való 
hozzáférés megkönnyítése; 

c) a kereskedelemmel kapcsolatos nemzeti és regionális infrastruktúrák javítása és 
erősítése;  
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d) az elengedhetetlenül fontos kiigazítások végrehajtása és a kereskedelemmel 
kapcsolatos egyéb szükségletek figyelembevétele; 

e) a GPM nyugat-afrikai régió általi végrehajtása, valamint a végrehajtás nyomon 
követése és értékelése.  

2. cikk 
Alapelvek 

(1) A Felek kötelezettséget vállalnak jelen Jegyzőkönyv alkalmazására, figyelembe véve 
a nemzetközileg vállalt kötelezettségeket a fejlesztési segítségnyújtás hatékonysága 
terén, valamint a nyugat-afrikai régió fejlesztésére vonatkozó, nemzeti és regionális 
szintű célkitűzéseket, stratégiákat és prioritásokat. Különösen figyelembe kell venni 
a tengerparttal nem rendelkező országok és a szigetországok sérülékeny helyzetét, 
valamint a konfliktusok utáni helyzetben lévő országok különleges szükségleteit. 

(2) A GPM célkitűzéseinek elérésére irányuló törekvések és jelen Jegyzőkönyv 
alkalmazása keretében a Felek megerősítik és elkötelezik magukat a következő elvek 
mellett: 

a) a megfogalmazott igények és a finanszírozás közötti megfelelés;  

b) a segélyek felelős felhasználása és kiszámíthatósága a segélyhatékonyságról 
szóló Párizsi Nyilatkozat és az accrai cselekvési program értelmében; 

c) a források fenntarthatósága a Megállapodás 2. cikkének (3) bekezdése 
értelmében; 

d) a fellépések hatékonysága, koherenciája és koordinációja; 

e) szubszidiaritás a regionális és nemzeti szint között; 

f) a PAPED programjában szereplő tevékenységekre vonatkozó többéves terv. 

II. FEJEZET – A PAPED VÉGREHAJTÁSÁNAK MÓDOZATAI 

3. cikk  
Programozás 

(1) A PAPED végrehajtása egy indikatív tevékenységi mátrix alapján történik, operatív 
tervekre lebontva, amelyek pontosítják a nyugat-afrikai régió kiemelt tevékenységeit 
országos és regionális szinten, azok becsült költségeit és végrehajtásuk ütemtervét. 
Az operatív tervek kidolgozására a végrehajtás valamennyi szakaszára vonatkozóan 
az összes érintett szereplő bevonásával, a technikai és pénzügyi partnerekkel 
folytatott párbeszéd keretében kerül sor a PAPED keretdokumentuma alapján. 

(2) A Megállapodás 54. cikke értelmében az Európai Unió Európai Fejlesztési Alap 
(EFA) keretében nyújtott támogatásainak programozása a Cotonoui Megállapodás és 
a nemzeti és regionális indikatív programok rendelkezéseivel összhangban történik. 
Az Európai Unió tagállamai által nyújtott támogatások programozása a kétoldalú 
együttműködési eszközeik rendelkezéseivel összhangban történik. Más finanszírozási 
eszközök tekintetében a programozás azok jogalapjával összhangban történik. 

(3) Az operatív terveknek kellőképpen rugalmasnak kell lenniük annak biztosítására, 
hogy az intézkedések mindig megfeleljenek a PAPED céljainak, és figyelembe 
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vegyék az államok és a regionális szervezetek helyzetének lehetséges változásait. 
Ebből a célból a két Fél e terveket rendszeresen felülvizsgálja. 

(4) A Felek megállapodnak abban, hogy a kidolgozás, a végrehajtás, a nyomon követés 
és értékelés szakaszaiban, így a működési megállapodás létrehozása során is 
törekszenek a PAPED tevékenységei és a kereskedelmet támogató más programok 
közötti szinergiák és komplementaritás kihasználására. 

(5) A Felek a Megállapodás 54. cikkében említett eljárások keretében, a technikai és 
pénzügyi partnerekkel folytatott párbeszédet követően megállapodnak az operatív 
tervekhez kapcsolódó indikatív finanszírozási tervekről, amelyeket a nyugat-afrikai 
és európai uniós Felek közösen alakítanak ki és írnak alá.  

(6) A nyugat-afrikai Fél kötelezettséget vállal, hogy biztosítja a koherenciát egyrészt a 
PAPED végrehajtása, másrészt a gazdasági és ágazati fejlesztési politikái és 
stratégiái és költségvetési programozási eszközei között.  

III. FEJEZET – A FINANSZÍROZÁS MÓDJA 

4. cikk 
Finanszírozási források 

(1) Az Európai Unió és tagállamai általi finanszírozás módját a Megállapodás 54. cikke 
határozza meg. 

(2) A nyugat-afrikai Fél – többek között pénzügyi hozzájárulás útján is – hozzájárul a 
PAPED végrehajtásához.  

(3) A Megállapodás 54. cikkének (4) bekezdésében említett együttműködés keretében az 
Európai Unió és tagállamai vállalják, hogy támogatást nyújtanak Nyugat-Afrika 
számára ahhoz, hogy a szükséges kiegészítő finanszírozás biztosításához más 
donoroktól származó kiegészítő finanszírozást vegyen igénybe. 

5. cikk 
A finanszírozás összege 

(1) E Jegyzőkönyv 3. és 4. cikkének és a Megállapodás III. részének keretében a Felek 
kötelezettséget vállalnak források mozgósítására a többéves operatív tervek 
finanszírozása érdekében. 

(2) E Jegyzőkönyv 3. cikkének (5) bekezdésével összhangban az európai Fél által az 
egyes többéves tervek tekintetében rendelkezésre bocsátott finanszírozás indikatív 
összegét az időszak kezdetén – az erre a célra felhasznált együttműködési eszközök 
programozási ciklusainak időtartamától függően – közlik a nyugat-afrikai Féllel.  

(3) Az operatív tervek végrehajtása egyes időszakainak vége előtt a Felek értékelik a 
programok végrehajtásának színvonalát, a kötelezettségvállalások megvalósításának 
fokát és a kifizetések szintjét. Ez a közös értékelés szolgál alapul a következő 
időszak operatív terveinek kialakításához.  

(4) A Nyugat-Afrika és az Európai Unió közötti GPM Közös Tanácsa megvizsgálja a 
Megállapodás fejlesztésre vonatkozó valamennyi kérdését, és megfelelő ajánlásokat 
fogalmaz meg az eredményes végrehajtás érdekében. 
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6. cikk 
A finanszírozásra való jogosultság 

A következő szervezetek és szervek (a teljesség igénye nélkül) jogosultak a PAPED keretében 
történő finanszírozásra, az e célra mozgósított specifikus együttműködési eszközök 
rendelkezéseitől függően: 

a) a nyugat-afrikai államok és szerveik; 

b) a regionális integrációs szervezetek (ECOWAS, WAEMU), valamint azok 
szakosított struktúrái; 

c) egyéb kormányközi szervezetek, amelyekhez egy vagy több nyugat-afrikai állam 
tartozik, beleértve azon nem nyugat-afrikai államokat is, amelyek arra a nyugat-
afrikai államoktól vagy a két regionális szervezettől engedélyt kaptak; 

d) a nyugat-afrikai államok és az Európai Unió által konkrét célok megvalósítására 
létrehozott közös szervek; 

e) a nyugat-afrikai államok nemzeti és/vagy regionális szintű állami vagy félállami 
hivatalai, pénzügyi intézményei és fejlesztési bankjai; a nyugat-afrikai államok vagy 
régió társaságai, vállalatai és a magánszektor egyéb szervezetei; 

f) a nyugat-afrikai államokban magánberuházásokat engedélyező, támogató és 
finanszírozó nyugat-afrikai pénzügyi közvetítők; 

g) a nyugat-afrikai államok nem állami szereplői. 

7. cikk 
A GPM regionális alapja 

(1) A Megállapodás 61. cikkének rendelkezéseivel összhangban a nyugat-afrikai Fél, a 
technikai és pénzügyi partnerekkel konzultálva, létrehozza a GPM regionális alapját 
abból a célból, hogy mozgósítsa, megfelelően célba juttassa és összehangolja az 
európai uniós, nyugat-afrikai és egyéb donorok PAPED-hez köthető forrásait. A 
GPM regionális alapjának hatálya alá tartozó területek azonosak a PAPED által 
lefedett területekkel.  

(2) E cikk (1) bekezdésének rendelkezéseitől eltérően a Felek megállapodhatnak a 
PAPED finanszírozásának bármely más mechanizmusában vagy módozatában. Adott 
esetben a Felek a segélyhatékonyságról szóló Párizsi Nyilatkozattal összhangban álló 
eljárásokat hoznak létre a támogatás egyszerűsített, hatékony és gyors végrehajtása 
érdekében. 

IV. FEJEZET  

MŰKÖDÉSI MEGÁLLAPODÁS 

8. cikk 
Működési megállapodás 

(1) A segélyhatékonyság terén tett vállalásait szem előtt tartva, az uniós Fél megfelelő 
működési megállapodást hoz létre a GPM intézményi keretével összhangban, 
amelynek célja, hogy különösen a PAPED-nek nyújtott hozzájárulása keretében a 
következő funkciókat biztosítsa:  
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a) az uniós támogatások koordinációja, összhangban a fejlesztési politika terén 
való komplementaritásra és munkamegosztásra vonatkozó európai uniós 
magatartási kódexszel; 

b) a segítségnyújtás nyomon követése; 

c) párbeszéd a Szerződő Felekkel a PAPED végrehajtásáról és a vonatkozó 
gazdasági és ágazati szintű fejlesztési politikákról és stratégiákról; 

d) a források mozgósítása a Megállapodás 54. cikkével összhangban;  

e) a szükségletek, támogatások és finanszírozási források közötti egyensúly és 
megfelelőség biztosítása. 

(2) A nyugat-afrikai Fél megfelelő működési megállapodást hoz létre a GPM intézményi 
keretével összhangban, amelynek célja, hogy biztosítsa a PAPED tevékenységeinek a 
regionális integrációs menetrend végrehajtásával összhangban történő végrehajtását, 
különös tekintettel a regionális politikák államok általi átültetésére, valamint a 
regionális szabályozási keret alkalmazására és annak nyomon követésére. 

V. FEJEZET – ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK 

9. cikk 
Értékelés 

(1) A Felek a kölcsönös megállapodás szerinti időközönként biztosítják a PAPED 
értékelését. Az értékelés alapját a PAPED stratégiai kerete, tevékenységi mátrixa és 
operatív tervei képezik. 

(2) A Megállapodás 61. cikkében előírt Versenyképességi Megfigyelőközpont keretében 
a Felek közösen a GPM és a PAPED által a nyugat-afrikai régióban többek között a 
termelés versenyképességére és diverzifikációjára, a beruházásokra, a regionális 
kereskedelemre, az Európai Unióval és a világ többi részével folytatott 
kereskedelemre – különösen a feldolgozott termékek és szolgáltatások nyugat-afrikai 
Fél általi exportjára –, a foglalkoztatásra és általánosabban a nyugat-afrikai államok 
gazdasági és társadalmi fejlődésére gyakorolt hatásokra kiterjedő teljesítmény- és 
eredménymutatókat határoznak meg.  

(3) A Megállapodás III. részében előírt rendelkezések szerint a Felek a meghatározott 
mutatók segítségével közösen törekszenek a nyugat-afrikai Fél által vállalt 
kötelezettségek végrehajtásának üteme és a PAPED tevékenységeinek és 
programjainak végrehajtásában elért előrehaladás közötti szinergiák feltárására és 
kihasználására.  

10. cikk 
A jegyzőkönyv felülvizsgálata 

Jelen jegyzőkönyv módosításaira és felülvizsgálataira a Megállapodás 111. cikkében előírt 
szabályok és eljárások irányadók.  


